Mepepn ncnonb3oBaHnem Nprubopa BHUMATENbHO MPOUTUTE MHCTPYKLNN
1 nepeyeHb Heo6XoAMMbIX Mep 6€30MacHOCTU.

. ONMNCAHUE

- Kepamunyeckue 3y6uLibl
- CBeTOAMOAHDIV Ancnnein, 3 TemnepaTtypHbix pexuma: 160°, 180°, 200°
- KHonka On/Off
- WHyp

-
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2. MEPbI BE3OMNMACHOCTHU

« B uensx Baluel 6e30MmacHOCTM AaHHbI NPrbop COOTBETCTBYET CYLLECTBYIOLIM HOPMaM
1 NpaBuIam (HOPMaTUBHbIE aKTbl, KacaloLecs HU3KOrO HanpsiXXeHUs, SNeKTPOMarHUTHO
COBMECTMMOCTM, OXpaHbl OKpY»KaloLLeil cpeapl v T.4.).

- CnegyiTe 3a TeM, YTOObI LWHYP NUTaHKA He Kacancs ropsadmx NoBepxHoCTe npubopa.

« Y6enmTech, uto pabouee HanpsKeHUe Ballel SN1eKTPOCeTN COOTBETCTBYET HAMPAKEHWIO,
YKa3aHHOMY Ha 3aBOfCKOW Tabnuuke npubopa. Jllobas owmnbKa Npu NogKoYeHUn
npubopa MOXET NPUBECTU K HEOOPATUMbIM NMOBPEXAEHUAM, KOTOPbIE HE NOKPbIBAIOTCA
rapaHTuen.

« [Ind [ONOMHWUTENbHOW 3aWMUTHl PEKOMeHLYyeTCA
MOLKIMIOYEHNE YCTPOWNCTBA 3ALUMUTHOIO OTKMOUYEHMA
(Y30) ¢ HOMMHanbHbIM gUdPepeHuUnanbHbIM
paboumm TOKOM He Bbile 30MA K 3neKTpryeckon
Lenu BaHHOW KOMHaTbl. [IPOKOHCYNbTUPYNTECH C
BaLUVM YCTaHOBLUMKOM.

-OnacHocTb 0Xora. YCTPONCTBO AOMKHO ObiTb HEAOCTYMHO ANA ManeHbKUX AeTen,
0cobeHHO B NpoLiecce UCMoNb30BaHNA N OCTbIBaHUA.

- He octaBnsiiTe ycTpoincTo 6e3 NnprcMoTpa, et OHO MOAKITIOUEHO K UCTOUHUKY NMTAHNA.

- Bcerpa knagute ycTponcTBO Ha MOACTABKY (Mpu Hanmuum) NnbO Ha TePMOCTONKYIO
MPOYHYI0 POBHYIO MOBEPXHOCTb.

« YcTaHOBKa npubopa v ero 1cnonb3oBaHye AOMKHO COOTBETCTBOBATb ANCTBYIOLMUM B

CTpaHe nonb3oBaTtens HopMaTBaMm.

« BHUMAHWE: He wcnonb3ynte 370
yCTPOWCTBO BONM3M BaHH, AYWeBbIX,
bacceitHOB v Apyrmx eMKOCTel C BOAOI.
0n1M30CTN OT eMKOCTEN, B KOTOPbIX HAXOZNTCA
BoJa (BaHHa, oyLweBas Ka6|/|Ha, YMbIBaNbHUK 1
T.M.).

+ YCTPONCTBO He npeAHasHauyeHoO ANA MCNONb30BaHMA NOAbMU C OFPaHUYEHHbIMU
d)VI3VIHECKVIMVI N YMCTBEHHbIMN CNOCOGHOCTAMU (BKMNOYan AeTel), a TakxKe Nabmu, He
MMeLWNMIN COOTBETCTBYIOLLErO OMnbiTa UK HeobOXOAVMbIX 3HAHWI. YKa3aHHble nnua moryTt
NCnonb3oBatb AaHHOE yCTpOVICTBO TOMbKO Mof HabntgeHnem unm nocne nony4vyeHmna
VIHCprKLlVIVI Mo ero skcnayatayunm ot nnu, oTeevarownx 3a nx 6e3onacHocTb. CneguTe 3a
Tem, YToObl AETU He nrpann c yCTpOVICTBOM.

[Mpn MCNoNb30BaHUN YCTPOWCTBA B BaHHOW
KOMHATe, OTK/YanTe ero OoT CeTum nocne
MCNONb30BaHNA, MOCKONbKY 6GNM30CTb BOAbI
NpeacTaBnAeT OnacHOCTb, iaxe KOrAa yCTPOUCTBO
OTKJTOUEHO.

[lonyckaetca wucnonb3oBaHve npubopa
OeTbMU 8 NeT U CTaplle, a TakXKe NMUamMn ¢
OrpaHNYEHHbIMU GU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMM
VN YMCTBEHHBIMU CMOCOOHOCTAMY, IULLAMU, He
VIMEIOLLIMMM OTbITa M 3HaHWSA, HeobXoAUMbIX NPU
obpaLLeHn C TaKMK N3LENNAMM, NPU YCIOBUN,
YTO 33 HMM OCYLLECTBIIAETCA COOTBETCTBYIOLLWAN
HaA30P UM OHK 03HAKOMIIEHDBI C MHCTPYKLMAMM,
Kacalowwummnca 6e30macHoOro KCnosib30BaHuUA
nprbopa 1 06 BACHAIOLLVIMIN PUCKI, BO3HUKatOLLME
B XOAi€ ero 1Cnosnb3oBaHuA. He paspeLuaiTe getam
nrpatb ¢ nprubopom. OUnCTKa 1 TEXHUYECKoe
06CnyXKMBaHKe He JOMKHO BbIMOHATLCA AETbMM
6e3 Haa3opa B3POCUIbIX.

Ecnu WHyp nuTaHnA noBpexaeH, B Lenax
0€e30MacHOCTI ero 3aMeHa AO/MKHaA BbIMONHATLCA
NpPOW3BOAUTENEM, B YTOTHOMOYEHHOM CEPBUCHOM
LLeHTPE W KBaNUPULIPOBAHHbBIM CNELANCTOM.

+ He nonb3yiitecb npnbopom 1 obpaLaiiTecb B yNONTHOMOYEHHbIN CEPBUCHDIN LEHTP B
cnegyloLwmxX Cyyasx: Npuw nageHum unm cbosx B pabote npmbopa.

« Mpnbop 060pyaoBaH NPBOOXPAHUTBIILHON TEPMUYECKON CCTeMOiA. B cniyyae neperpesa
(HanprMep, MO MpUYMHE 3arpsA3HEHNs 3afHeil peleTKy) Npubop aBTOMAaTUYECKN
oTK/loUaeTcs. B Takom cnyyae obpatyaiitech B Cneumani3npoBaHHbI CEPBUCHDIN LIEHTP.
« Mpubop cnepyeT oTKMOYaTb OT CETY B CIEAYIOLMX CyYasX: Npexae Yem NpucTynuTb K
UMCTKe UK TeKyLuemy yxoay 3a Npubopom, B cllyyae HenpasuibHO paboTbl npu 6opa,
nocne ero NCronb3oBaHUA, a Takxke B TOM Ciyyae, ecim Bbl octaBnseTe npubop 6e3
NpUCMOTPa, AaXe Ha KOPOTKOe Bpems.

+ 3anpellaeTca nNonb3oBaTbCA NPUOOPOM, €N LWHYP NMUTAHUA NMOBPEXAEH.

« 3anpelyaeTca norpyxatb Nproop B BOAY, faxe 1A TOro, YTOObl ero BbIMbITh.

+ He npukacaritecb K npnbopy BRaKHbIMK pyKamul.

+ He npuKkacaiitecb K Kopnycy npnbopa, T.K. OH HarpeBaeTcs, AepXuTe NpPMbop 3a pyuKy.
+ YT06bI OTKNIOUUTL MPYOOP OT CETY, TAHNTE He 3a LUHYP NUTaHWA, a 3a BUTIKY.

+ 3anpeLLaeTca UCMNob30BaTb NNEKTPUUECKUI YATUHNTEb.

+ 3anpeLyaeTca YnCTUTb NPUBOP NOPOLLKaMY, COAEPXKaLLVMU abpasuBHbIe UK
KOppa31BHbIB BeLLecTBa.

« 3anpeluaeTca ncnonb3oBaHue npubopa npu Temnepatype Huke 0°C u Bbiwe 35°C.

FTAPAHTUA

[laHHbIN Npubop npefHasHa4YeH WCKIKUYNTENbHOANA ObrroBOro MCMONb30BaHUA.
3anpeLlyaeTca ero 1cnosb3oBaHue B MPOodecCMOHaNbHbIX LensX.
HenpasunbHoe ncnonb3osaHmne Nprbopa OTMEHAET AeiCTBIE rapaHTUM Ha Nprobop.

NCNOJIb30OBAHUE

BHuMaHue: ncnonb3oBaTb Ha CYyXUX BOJ1I0CaX, BOSTOCbI fOJIXKHbI 6bITb pacyecaHHbIMN,
UYnNCTbIMN N CYXUMMN.

1. MopkntounTe WETKY K CETU N HAXXMIUTE KHOMKY BKIIOYEHNA/BbIKTIOUEHNA

2. He ucnonb3yiiTe WeTKy, 4Tobbl pacnyTaTb BOIOCHI, pacryTalTe X 3apaHee.

3. He ucnonb3oBaTb Ha MOKpbIX BOMOCAX.

4. BbibepuTe NpsAab AnA BbINpAMIEHUS

5. PacuecbiBaiiTe Npsafb NNaBHbIM N HEMPEPbIBHBIM ABVKEHNEM OT KOPHE 10 KOHYMKOB
6. [ToBTOpPAINTE A0 NONYYEHUA KENaeMoro pesynbtaTa

7. Mocne UCnonb30BaHUsA HAXXMIUTE KHOTKY BKIOUYEHUA/BBIKIIOYEHWA, MOKa 3KPaH LUETKN
He noracHet

8. epep YMCTKON BbIKMIOUNTE NPUGOP U3 CETU NUTAHWA 1 JaiATe eMy OCTbITb.

YyacTByiiTe B 0OXpaHe OoKpy»Katowien cpefbi!

K@ [JaHHblil NpubOP COJEPXKUT MHOFOYUCAEHHbIE KOMMEKTyolue,

M3rOTOB/IEHHbIE M3 LEHHBIX UM MOBTOPHO WCMOMb3yeMbiX MaTepumasnos.

2 Mo oKoHYaHWK CpoKa Cyx6bl Nprbopa CAaiTe ero B MyHKT Nprema uim,

Emmmm B C'YHae OTCYTCTBUA - TAKOBOTO, B YNONHOMOUEHHI CEPBUCHBIV LEHTP ANA
ero nocegytoLler nepepaboTKu.

on MHCTPYKLUUU TaKXKe [OCTYNHbI Ha Beb6-caiiTe Hawel KOMNaHUN
no agpecy www.rowenta.ru

@ MNepen NOYaTKOM BUKOPUCTAHHA YBaXKHO NPOYUTaNTE LI IHCTPYKLit0
i nopaau 3 TeXHiKn 6e3neku.

. 3ATANIbHUI onuc

- KepamiuHi 3y6ui

- CeiTnopiogHuin gucnnen, 3 Temnepatypu: 160°, 180°, 200°
- KHonka On/Off

- WHyp

-
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2. PEKOMEHAALII 3 TEXHIKU BE3MEKU

- Bawa 6e3neka rapaHTyeTbCA BiAMOBIAHICTIO LUbOro Mpunagy YMHHUM CTaHAapTam
i HOpMam (BMPEKTUBI CTOCOBHO HM3bKOBONbTHOrO O6MafHaHHA, eNeKTPOMarHiTHol
CYMIiCHOCTI, 3aXVCTy JOBKINNA Ta iH.).

« MNepesipTe, W06 Hanpyra y BUKOPWCTOBYBaHIll BaMU enekTpomepexi Bignosigana
Hanpysi, BKa3aHiil Ha npunagai.

+ bynb-Ake HenpaBwibHe NiAKNIOYEHHA [O enekTpoMepexi MoXe npu3Bectu Ao
HenonpaBHMX NOLIKOAXKeHb Npunagy, Ha AKi rapaHTiA He NOLWNPIOETLCA.

« [InA 0OAATKOBOro 3axucTy PeKOMeHOYeTbCA
MigKNIOYEHHA MPUCTPOIO 3aXUCHOrOBIAKTIOYEHHSA
(M3B) 3 HOMiHANbHUM AndEPEHLiaNbHM POOOUNM
ctpymom Ao 30MA [0 eneKkTpUYHOro NaHutora

BaHHOI KiMHaTW. [POKOHCYNbTYNCb 3i CBOIM
MOHTaXHVIKOM.

- Hebe3neka onikis. 36epiraite npunag y HeROCTyNMHOMY Ana Aitein Micyi, oco6amso nig
4ac BUKOPUCTAHHSA Ta OXONOZXKEHHS.

- Konu npunag nigknioueHnin o pKkepena X1BAeHHs, He 3anuLiaiTe noro 6e3 Harnagy.

-3aBXAun CTaBTe Npunag i3 NifCTaBKoOW, AKLWO Taka €, Ha »apoMilHy, CTiKy, PiBHY
NOBEPXHIO.

+ Y 6yAb-AKOMY BMNafKy CMocobu YCTaHOBAEHHA i BUKOPUCTAHHA MpuUiagy NMOBUHHI

BiANOBIAATV BUMOram HOPMATUBHMX [JOKYMEHTIB, YUAHHMX Y BaLLill KpaiHi.

« YBAT'A: He KopucTynteca LM NpUCTpoEm
no6nm3y BaHH, OYWOBKX, OACENHIB yu
IHLINX EMHOCTEN 3 BOAOIO.

- Llel npunag He NOBMHEH BUKOPWCTOBYBATVCh 0CO6amM (B TOMY YMCAi 4iTbMK), AKi MalOTb
obmexxeHi di3nyHi, YyTTEBI UM PO3YMOBI MOXKNMBOCTI @60 He MaloTb MOTPIGHOro JoCBIAY
UM 3HaHb, AKLLO 0C06a, BiANOBifanbHa 3a iXHio 6e3neKy, He 34iNCHIOE 32 HUMU HarnAgy abo
nonepeAHbO He Aana BKasiBOK LWOAO BUKOPUCTaHHA npunagy. Cnifg Harnagatv 3a Aitbmu,
06 BOHY He rpanuncs 3 Npunagom.

[pn KOpWCTYBaHHI NPUCTPOEM Y BaHHIN
KiMHaTi, BUMWKaWTe MOro Big Mepexi nicnd
BUKOPWUCTAHHA, OCKIiNbKN ONM3bKiCTb BOAU
CTaHOBWTb Hebe3neKy, HaBiTb KON MPUCTPIN
BUMKHEHO.

Llen npuctpin moxe BUKOPWUCTOBYBATUCH
AiTbMYM BIKOM Bif 8 POKiB i CTapLue Ta ocobamu
3 obmexeHUMn GisUYHUMKM, CEHCOPHUMM
ab0o PO3yMOBUMYK MOXNMBOCTAMMK, 0CObamu,
AKI He MaloTb JOCTAaTHbOrO AOCBIAY Ta 3HaHb,
HeoOXiAHWX ANA MNOBOMKEHHA C TaKUMU
MPUCTPOAMM , 3@ YMOBU, AKLWO 33 HUMWU
NPOBOANTLCA BIAMOBIAHNI HArNAg abo BOHM
O3HaNOMJIEHI 3 IHCTPYKLiAMM mono be3neyHoro
BMKOPUCTAHHA MNPUCTPOIO | yCBIﬂOMmO}OTb
NOTEHUiNHY Hebe3neky, MOB'A3aHy 3 MOro
BUKOPUCTAHHAM. He fo3BonanTe pitam rpatu
3 NpucTpoem. OuniyeHHA Ta 006CNTyroByBaHHA
npwnagy He NOBMHHI BUKOHYBATUCA [iTbMWA.

« Wo6 yHMKHYTM Hebe3snekn, y pasi
MOWKOAXEHHA efIeKTpOoLWHypa 1noro cnig
3aMiHUTK Ha NiANPUEMCTBI BUPOOHMKA, HU Ka,
B aBTOPM30BaHOMY CEPBICHOMY LEHTpPi abo

3BEepHYBLWWCb [0 Ccreuianicta BiANOBIgHOI

kBanidikauil.

+ He KopucTyiiTecb Balmm NpunagoMm i 3BepHITbCA [O aBTOPU30BaHOIO CepBiCHOroO
LIeHTPY, AIKLLO Npuiaj naaas Ha nignory abo He npaLtoe AK cif.

« Mpunap obnafHaHW CMCTEMOK TEMIOBOrO 3axucTy. Y BUNajKy neperpiBaHHA
(Hanpwknag,

BHaCNI[OK 3abpyAHEHHSA 3a/iHbOT PELUiTKM) NpUnaj aBTOMaTUYHO BUMUKAETbCA; B LIbOMY
BMMafKy HEOOXiHO 3BEPHYTUCA 1O aBTOPM30BAHOrO CEPBICHOrO LIEHTPY.

« Mpunag noTpibHo BiAKMOYaTK Bif eNeKTpoMepexi: nepes BUKOHAHHAM onepauii
ounleHHA abo pornagy, AKWO BiH He Mpauloe AK Cifj, oApasy MicnA 3akiHYeHHA
BUKOPWCTaHHA.

+ He BUKOpMCTOBYIiTE NpUnag, AKLIO AOro eNeKTPOLUHYP MOLUKOAKEHWIA.

+ He 3aHypioliTe npunag y Boay i He nifcTaBAniATe MOro nig CTpyMiHb BOAW, HaBiTb Nif Yac
OYMLLEHHA.

+ He TopkaiiTech npunagy, AKLLO Yy BaC BONOTi PyKu.

« bepiTb Npunag He 3a KOPMYC, NOKY BiH e rapAYni, a 3a pyuyKy.

« Bigkniovatoun npunag Big enekTpomepei, TArHITb He 3a eNeKTPOLLHYP, a 3@ BUJKY.

+ He kopucTyitTech enekTponofoBxyBayem.

+ He BrKopUCTOBYTE [N1A UNLEHHA abPa3nBHI YK KOPO3iliHi Mytoui 3acobu.

+ He kopuctyiiTech npunagom npu Temnepatypax Huxuye 0°C i Buwe 35°C.

FAPAHTIA:

Baw npunaa npusHayeHui Tinbk1 AnA NobyTOBOro BUKOPUCTaHHs. Moro He MoxHa
BUKOPUCTOBYBaTU ANA NpodeciiiHoi fianbHOCTI. HenpasunbHe BUKOPUCTaHHA Npunagy
TAHE 3a COOOI0 aHYMIOBAHHA rapaHTii.

BUKOPUCTAHHA

YBara: BUKOPMCTOBYBATV Ha CyXOMY BOJIOCCi, BONIOCCA MA€ GYTI pO3YeCcaHnM, YNCTHM
i cyxum.

1. TMig'engHanTe WiTKy 4O Mepexi i HaTUCHITb KHOMKY BBIMKHEHHA/BUMKHEHHSA

2. He BrKopurcTOBYITE LiTKY, WO6 PO3NAYTaTU BONOCCA, PO3MyTalTe Oro 3a3aanerigb.

3. He BMKOPUCTOBYINTE Ha BOIOrOMY BONOCCI.

4, BubepiTb macMo BONOCCA ANs BUNPAMIEHHS

5. Po3uicyiiTe macmo nnaBHUM i 6e3nepepBHUM PYXOM Bifi KOPEHIB [0 KiHUMKIB

6. MoBTOpIOIITE 4O OTPVMMAHHA 6aXKaHOTO pe3ysbTaTy

7.TlicnAa BUKOPUCTaHHA HAaTUCHITb KHOMKY BBIMKHEHHA/BUMKHEHHSA, AOKUN eKpaH WiTKN He
noracHe

8. lMepep YMLLEHHAM BUMKHITb MpuUnag i3 po3eTku Ta AanTe NOMY OXONOHYTU.

OBAMO NMPO 3AXUCT OOBKIINA!
E (D Baw npunaa mictuTb 6arato mMaTepianis, AKi MOXyTb 6yTn nepepobneHi abo

NOBTOPHO BUKOPUCTaHI.
2 Micna 3akiHueHHA TepMiHy Cnyx61 nNpunagy 3paiiTe MOro A0 MyHKTY
mmmmm 300py nobyToBux Npunagis, a 3a BIACYTHOCTI TaKOro-A0 aBTOPU30BAHOrO
CepBiCHOrO LeHTPY AnsA NOro nofanbLuoi 06pobKu.

Lli iHcTpyKUii TakoX BOCTYNHI Ha Hawwomy caiTi www.rowenta.com.

Lugege enne kasutamist tdhelepanelikult Idbi
ET nii kasutusjuhend kui ka turvanéuded.

1. KIRJELDUS

1 - Keraamiline sirgendaja

2 - LED ekraan, 3 temperatuurivalikut: 160°, 180°, 200°
3 - LED-kuvar

4-Juhe

2. TURVALISUSE NOUANDED

- Teie turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele normatiivide le ja
seadustele (Madalpingeseadmete, Elektromagnetilise Uhilduvuse ja Keskkonnakaitse
kohta kaivad direktiivid)

- Jalgige alati, et seadme toitejuhe ei puutuks mine kunagi selle kuumenevare osadega
kokku.

- Kontrollige, et kasutatav vorgupinge vastaks seadme juures noutavale.

« Valesti vooluvérku ihendamine véib seadme rikkuda ning sellised vigastused ei kai
garantii alla.

- Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav pai-
galdada vannituba varustavasse vooluahelasse
rikkevooluseade, mille nominaalne rikkevool ei
uleta 30 mA. Kiisige ndu paigaldajalt.

- Poletuste oht. Hoidke seade lastele kattesaamatus kohas, eriti selle kasutamise ja
mahajahtumise ajal.

- Arge kunagi jatke vooluvérku ihendatud seadet jarelevalveta.

- Asetage seade alati koos alusega (kui see on olemas) kuumuskindlale, stabiilsele ja ta-
sasele pinnale.

«lgal juhul tuleb seade paigaldada ja seda kasutada kooskélas kasutamisriigis kehtiva

seadusandlusega.

- HOIATUS! Arge kasutage seadet vannide,
dusside, kraanikausside voi muude vett
5|saldavate anumate lahedal.

- Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle fiitisilised ja vaimsed véimed ning mee-
led on piiratud vaéi isikud, kes seda ei oska voi ei tea, kuidas seade toimib, vélja arvatud
juhul, kui nende turvalisuse eest vastutav isik kas nende jarele valvab v6i on neile eelnevalt
seadme t66pohimotteid ja kasutamist selgitanud. Ka tuleb valvata selle jérele, et lapsed
seadmega ei mangiks.

- Kui seadet kasutatakse vannitoas, eemaldage
see parast kasutamist vooluvérgust, sest vesi
voib pbhjustada ohtliku olukorra isegi siis, kui
seade on valja llitatud.

- Seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaas-
tast voi vahenenud flusiliste, sensoorsete voi
mentaalsete voimetega isikud, samuti isikud
kellel puuduvad kogemused ja teadmised,

juhul kui neid on seadme ohutu kasutamise
osas eelnevalt juhendatud voi koolitatud ning
nad moistavad sellest tulenevaid ohte. Lapsed
ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi sea-
det jarelvalveta puhastada ega hooldada.

« Kui toitejuhe on katki, tuleb ohuolukordade
arahoidmiseks lasta see tootjal, tema midgi-
jargsel teenindusel voi vastavat kvalifikatsiooni
omaval isikul valja vahetada.

- Arge kasutage seadet ning votke tihendust Volitatud Teeninduskeskusega juhul, kui
seade on maha kukkunud vai ei to6ta korralikult.

« Seade on varustatud kaitse sisteemiga Glekuumenemise vastu. Kui temperatuur tduseb
liiga korgele (kuna naditeks tagarest on ummistunud), jadb seade automaatselt seisma:
votke tihendust miitgijargse teenindusega.

« Seade peab olema vooluvérgust vélja voetud: selle puhastamiseks ja hooidu seks, rikke
korral, kohe, kui olete selle kasutamise |6petanud.

« Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on katki.

- Arge kastke seadet vene ega pange seda voolava vee alla isegi mitte selle puhastamiseks.
- Arge katsuge seadet niiskete kitega.

« Arge hoidke seadet korpusest - see on tuline -,vaid kdepidemest.

- Seadet ste ps list vélja tdmmates ei tohi kinni hoida mitte juhtmest, vaid pistikust.

« Arge kasutage pikendusjuhet.

« Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis véivad selle pinda kriimustada véi
soovitada.

« Arge kasutage temperatuuril alla 0°C ja tle 35°C.

GARANTII

Antud seade on ette nahtud ainult koduseks kasutuseks. Seda ei tohi tarvitada toovahen-
dina. Ebadige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse.

KASUTAMINE

Tahelepanu: kasutada kuivadel juustel, juuksed peavad olema ldbi kammitud, puhtad
jakuivad.

1. Uhendage sirgendaja vooluvérku ja vajutage sisse/vlja nuppu

2. Arge kasutage harja juustest pusade lahtiharutamiseks - harutage pusad selle asemel
eelnevalt lahti.

3. Mitte kasutada margadel juustel.

4. Valige juuksesalk, mida soovite sirgendada

5. Libistage salku juurtest otsteni sirgendaja vahelt 6rnade ja pidevate liigutustega labi

6. Korrake liigutust, kuni saavutate juuste soovitud vdlimuse

7. Pdrast kasutamist vajutage sisse/vélja nuppu, kuni sirgendaja ekraan valja ltlitub

8. Eemaldage seade vooluvdrgust ja laske sel enne puhastamist jahtuda

AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!
K (D Teie seadmejuures on kasutatud vaga mitmeid timbertddtlemist voi kogumist

vOimalda vaid materjale.
2 Viige seade kogumispunkti véi viimase puudumisel volitatud teeninduskesku-
[r— sesse, et oleks voimalik selle imbertoétlemine.

Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil www.rowenta.com

Prie$ naudodamiesi aparatu atidZiai perskaitykite

naudojimo instrukcijas ir patarimus

1. BENDRAS APRASYMAS

1 - Keraminiai dantukai

2 - LED ekranas, 3 temperatdros : 160°, 180°, 200°
3 - Jjungimo / i$jungimo mygtukas

4 - Laidas

2. SAUGOS NURODYMAI

« Siekiant uztikrinti Jisy sauguma, Sis aparatas pagamintas laikantis taikomy standarty ir
teisés akty (Zemos itampos, Elektromagnetinio suderinamumo, Aplinkos apsaugos
direktyvy...).

+Naudojant aparata jo dalys labai i kaista. Nesilieskite prie jy. Niekada ne leiskite maitinimo
laidui liestis su jkaitusiomis aparato dalimis.

« Patikrinkite, ar JUsy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant aparato.

« Bet kokia jungimo klaida gali padaryti nepataisomos zalos, kuriai netaikoma garantija.

» Siekiant papildomos apsaugos, rekomenduo-
jama j vonios elektros grandine jtraukti lieka-
mosios sroves jtaisa (RCD) su normine liekamaja
darbine srove, kuri nevirsija 30 mA. Patarimo
kreipkités j asmenj, diegiantj jranga.

- Nudegimo pavojus. Prietaisg laikykite mazameciams vaikams nepasiekiamoje vietoje,
ypac naudojimo metu ir kai prietaisas paliekamas atvésti.

- Kai prietaisas yra prijungtas prie elektros maitinimo tinklo, niekada jo nepalikite be
priezidros.

- Visada prietaisa dékite ant stovo, o jei jo néra, dékite ant karsciui atsparaus ir stabilaus,
bei lygaus pavirsiaus.

- Taciau aparatas turi bati instaliuotas ir naudojamas laikantis jasy Salyje galiojanciy

standarty.

» |SPEJIMAS: negalima naudoti jrenginio
Salia vonios, duso, prausyklés ar kity indy,
kuriuose yra vandens.

- Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy fizinés, jutiminés arba
protinés galimybés yra ribotos, taip pat asmenims, neturintiems atitinkamos patirties arba
Ziniy, isskyrus tuos atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi asmenys uztikrina tinkama priezitra
arba jie i$ anksto gauna instrukcijas dél Sio aparato naudojimo. Vaikai turi bati prizitrimi,
uztikrinant, kad jie nezaisty su aparatu.

« Prietaisg naudojant vonioje, po naudojimo bu-
tina is elektros lizdo iStraukti prietaiso kistuka,
nes buvimas arti vandens kelia pavojy net isjun-
gus prietaisa.

. 5] Jprietaisg gali naudoti 8 mety bei vyresnio
amziaus vaikai ir sutrikusiy fiziniy, jutimo ar
protiniy gebéjimy arba neturintys patirties
ir ziniy asmenys, jei jie priziarimi arba jiems
paaiskinama, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir
jie supranta susijusius pavojus. Vaikams zaisti su
prietaisu negalima. Vaikai negali be prieziuros
valyti prietaiso arba atlikti jo technine priezilra.

« Jei maitinimo laidas pazeistas, gamintojas,
centras, kuris yra jgaliotas atlikti priezitrg po
pardavimo, arba panasios kvalifikacijos asmenys
ji turi pakeisti, kad nebuty pavojaus.

- Ne naudokite aparato ir kreipkités i centra, igaliota atlikti priezilrg po pardavimo, jeigu
aparatas nukrito ir neveikia kaip paprastai.

« Aparate yra instaliuota karsciui jautri apsaugos sistema. Aparatui perkaitus (pavyzdziui,
dél uzsikimsusiy galiniy groteliy), aparatas automatiskai iSsijungia: kreipkités i centra,
jgaliota atlikti priezitra po pardavimo.

« Aparatas turi bati iSjungtas is tinklo: pries ji valant ir atliekant prieziaros darbus, sutrikus
veikimui, baigus ji naudoti.

« Ne naudokite aparato, jei laidas pazeistas.

« Nenardinkite jo i vandeni ir neplaukite net valydami.

« Nelaikykite drégnomis rankomis.

« Nelaikykite uz jkaitusio korpuso, bet uz rankenos.

« Neisjunkite traukdami uz laido, bet iStraukite kistuka is lizdo.

« Nenaudokite elektrinio ilgiklio.

« Nevalykite su Sveiti mui skirtomis ar korozijg sukelianc¢iomis priemonémis.

« Nenaudokite esant zemesnei nei 0°C ir aukstesnei nei 35°C temperatarai.

GARANTUJA

Jisy aparatas skirtas tik naudojimui namuose.
Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.
Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa negaliojanti.

NAUDOJIMAS

Démesio: naudoti tik sausiems plaukams. Plaukai turi bati nesusipyne, Svarus ir
sausi.

1. Jjunkite Sepet; ir paspauskite jjungimo / isjungimo mygtuka

2. Nenaudokite Sepecio plaukams isSukuoti. ISSukuokite juos pries tai.

3. Nenaudoti Slapiems plaukams.

4. Paimkite plauky sruoga, kurig norite istiesinti

5. Perbraukite sruoga $velniu ir istisu Sepecio mostu — nuo $akny iki galiuky
6. Kartokite veiksma, kol plaukai jgis norima forma

7. Po naudojimo paspauskite jjungimo / i$jungimo mygtuka, kol issijungs Sepecio ekranas
8. I5junkite prietaisa ir leiskite jam atvésti pries jj valydami

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!
E (D Jusy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti i pirmines Zaliavas

arba perdirbti.
< Nuneskite ji i surinkimo punkta arba, jei jo néra, i centra, kuris yra igaliotas
mmmmm 2tlikti prieZidrg, kad aparatas baty perdirbtas.

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir masy svetainéje www.rowenta.com.

Pirms izmantoJanas uzmanigi izlasiet lietoJanas instrukciju
LV un ari droJibas noradijumus.
1. APRAKSTS

1 - Keramikas sarini

2 - LED displejs, 3 temperataras iestatijumi: 160°, 180°, 200°
3 - leslégdanas/izslégsanas slédzis

4 -Vads

2. DROSIBAS NORADIJUMI

- Jasu drosibai, $is aparats atbilst noteiktajam normam un noteikumiem (zemsprieguma
direktiva, elektromagnétiska saderiba, apkartéja vide ...).

- Parliecinieties, lai barosanas kabelis nekad neatrastos kontakta ar karstam aparata dajam.
- Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriegums atbilst jasu aparata parametriem.

- jebkura nepareiza pieslégsana var izraisit neatgriezeniskus bojajumus, kurus garantija
nesedz.

Papildu aizsardzibai elektriskaja kédé, kas
apgada vannas istabu, ieteicams uzstadit pa-
liekoSas stravas ierici (RCD), kuras paliekosas
darbibas strava neparsniedz 30 mA. Paludziet
uzstaditaja padomu.

- Apdedzinasanas draudi. Uzglabat ierici bérniem nepieejama vieta, jo ipasi tas lietosanas
un atdzesésanas laika.

- Nekad neatstat ierici bez uzraudzibas, kad ta pievienota barosanas avotam.

- Vienmér novietot ierici uz karstumizturigas, stabilas un lidzenas virsmas kopa ar paliktni,
jatads ir ieklauts komplektacija.

« lerices uzstadisana un izmantosana javeic saskana ar jusu valsti spéka esosajiem standar-

tiem.

BRIDINAJUMS: neizmantojiet $o ierici
vannas, dusas, baseinu vai citu tvertr)u,
kas satur tdeni, tuvuma.

- S0 aparatu nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot bérnus), kuru fiziskas, sensoras vai
garigas spéjas ir ierobezotas, vai personam, kuram trakst pieredzes vai zinasanu, iznemot
gadijumus, kad par vinu drosibu atbildiga persona ierices izmantosanas laika $is personas
uzrauga vai ir sniegusi informaciju par ierices izmantosanu. Pieskatiet bérnus un parlieci-
nieties, ka tie nespéléjas ar aparatu.

Ja ierice tiek izmantota vannas istaba,
péc lietosanas atvienojiet to no stravas, jo udens
tuvums rada briesmas pat, ja ierice ir izslégta.

- So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma
un cilveki ar ierobezotam fiziskam, sensoram
vai garigam spéjam, ka ari tadi, kam trakst
pieredzes un zinasanu, ja vien vini darbojas
kadas citas, par vinu drosibu atbildigas perso-
nas uzraudziba vai ir sanémusi noradijumus
attieciba uz to, ka So ierici drosi lietot, un ap-
zinas ar to saistitos riskus. Bérni ar So ierici ne-
drikst spéléties, ka ari bez uzraudzibas veikt tas
tirisanu un apkopi.

- Ja baroSanas vads ir bojats, tas jaaizvieto
razotajam, garantijas apkalposanas servisam vai
personai ar lidzigu kvallfikaciju, lai izvairitos no
Iespejamam briesmam.

« Neizmantojiet aparatu un sazinieties ar autorizéto servisu, ja jasu ierice ir nokritusis zemé
un/vai ta darbojas ar traucéjumiem.

« Aparats ir aprikots ar termiskas drosibas sistému. Parkar$anas gadijuma (kas notikusi,
pieméram, aizmugures rezga aizsérésanas dél) sazinieties ar tehniskas apkopes centru.

« Aparats jaizslédz: pirms tirisanas un apkopes, nepareizas funkcionésanas gadijuma, tiklidz
JUs esat beidzis to lietot.

« Nelietojiet, ja bojats stravas vads.

« Nemérciet Gdeni vai ne lieciet zem tekosa Gdens pat tirisanas noltka.

+ Neturiet to mitras rokas.

« Neturiet aiz korpusa, kas ir karsts, bet aiz roktura.

« Neatvienojiet no stravas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontaktdaksas

« Neizmantojiet elektrisko pagarinataju.

« Netiriet ierici ar abraziviem vai koroziviem lidzekliem.

« Nelietojiet to pie temperatiras, kas zemaka par 0°C un augstaka par 35°C.

GARANTUA:

Sis aparats ir paredzéts lieto3anai tikai majas apstaklos. To nedrikst izmantot profesionalos
noldkos. Nepareizas izmantosanas gadijuma garantija klust par nederigu un spéka nee-
sosu.

LIETOSANA

Uzmanibu! lerice lietojama izkemmétiem, tiriem un sausiem matiem.

1. Pieslédziet suku elektrotiklam un nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu.

2. Nelietot suku, lai atSketinatu matus. Matiem jabut izkemmétiem pirms tam.

3. Nelietot mitros matos.

4. Izvélieties matu Skipsnu, ko vélaties iztaisnot.

5. Kemmégjiet Skipsnu no matu sakném lidz galiem ar vienmérigam un nepartrauktam
kustibam.

6. Kemmeéjiet tik ilgi, lidz ieglts vélamais rezultats.

7.Péc lietosanas turiet nospiestu ieslégsanas/izslégsanas pogu, lidz sukas displejs nodziest.
8. Pirms ierices tirisanas atvienojiet to no elektrotikla un |aujiet tai atdzist.

PIEDALISIMIES VIDES AIZSARDZIBA
E (@ lerices raZoSana izmantoti vairaki materiali, kas ir lietojami atkartoti vai otrreiz

parstradajami.
2 Nododiet ierici elektroieri¢u savaksanas punkta vai autorizéta servisa centra,
[r— lai nodrosinatu tas parstradi.

Sis instrukcijas ir pieejamas ari masu majas lapa www.rowenta.com.

Nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi oraz zalecenia
PL bezpieczenstwa przed pierwszym uzyciem.

1. OPIS OGOLNY

1 - Ceramiczne wtosie

2 - Wyswietlacz LED, 3 temperatury: 160°, 180°, 200°
3 - Przycisk start/stop

4 - Kabel

2. ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

- Dla Twojego bezpieczenstwa, urzadzenie to spetnia wymogi obowigzujacych norm i
przepiséow (Dyrektywy Niskonapieciowe, przepisy z zakresu kompatybilnosci elektro-
magnetycznej, normy Srodowiskowe ... ).

« W czasie uzywania urzadzenia, jego akcesoria bardzo sie nagrzewaja. Unikaj kontaktu
ze skora. Dopilnuj, aby kabel zasilajacy nigdy nie dotykat nagrzanych czesci urzadzenia.

« Sprawdz, czy napiecie Twojej instalacji elektrycznej odpowiada napieciu urzadzenia.

« Kazde nieprawidtowe podlaczenie moze spowodowac nieodwracalne szkody, ktére nie
sa pokryte gwarancja.

Wskazane jest dodatkowe zabezpieczenie
instalacji elektrycznej w tazience za pomoca
wytacznika réznicowopradowego o czutosci
nie wiekszej niz 30 mA. O dokfadne wskazowki
nalezy zwrdcic sie do elektryka.

- Ryzyko poparzen. Przechowuj urzadzenie poza zasiegiem matych dzieci, szczegdlnie po-
dczas uzywania i chfodzenia.

- Gdy urzadzenie jest podtaczone do zasilania, nigdy nie pozostawiaj go bez nadzoru.

- Zawsze umieszczaj urzadzenie na podstawie, jesli taka jest, znajdujacej sie na stabilnej,
ptaskiej, zaroodpornej powierzchni.

- Instalacja urzadzenia i jego uzycie musza by¢ zgodne z normami obowiazujacymi w

Twoim kraju.

. OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac(@)
urzadzenia w poblizu wanny, prysznica,

basenu i innych zbiornikow wodnych.

« Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez dzieci), ktérych
zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub u mysiowe sa ograniczone, ani przez osoby nie
posiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba Ze osoba odpowiedzialna
za ich bezpieczenstwo nadzoruje ich czynnosci zwigzane z uzywaniem urzadzenia lub
udzielila im wczesniej wskazowek dotyczacych jego obslugi. Nalezy dopilnowac, aby dzieci
nie wykorzystywaty urzadzenia do zabawy.

- Jezeli korzystasz z urzadzenia w fazience, po
kazdym uzyciu pamietaj o odtaczeniu go od
zrodta zasilania. Ze wzgledu na bliskos¢ wody,
istnieje ryzyko porazenia pragdem, nawet jezeli
urzadzenie jest wytaczone.

« Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczo-
nych zdolnosciach fizycznych, czuciowych
i umystowych oraz osoby nieposiadajace
stosownego doswiadczenia lub wiedzy wy-
tacznie pod nadzorem albo po otrzyma-
niu instrukcji dotyczacych bezpiecznego
korzystania z urzadzenia. Dzieci nie powinny
wykorzystywaé urzadzenia do zabawy.
Czyszczenie oraz czynnosci konserwacyjne nie
powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci
bez nadzoru dorostych.

« W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego,
powinien on by¢ wymieniony u producenta,
w punkcie serwisowym lub przez osoby o
rownowaznych kwalifikacjach, w celu uniknie-
Cia zagrozenia.

- Nie uzywaj urzadzenia i skontaktuj sie z Autoryzowanym Punktem Serwisowym, gdy:
urzadzenie upadto lub nie funkcjonuje prawidtowo.

« Urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie termiczne. W razie przegrzania (spowo-
dowanego, na przyktad, zabrudzeniem tylnej kratki) urzadzenie wytaczy sie automatycznie.
Zglos sie do centrum obslugi serwisowej.

« Urzadzenie powinno by¢ odfaczane od zrédta zasilania: przed myciem i konserwacja,
w przypadku nieprawidtowego dziatania, zaraz po zakonczeniu jego uzywania.

- Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony

- Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie wktadaj go pod biezacg wode, nawet w celu
jego umycia.

- Nie trzymaj urzadzenia mokrymi rekoma.

- Nie trzymaj urzadzenia za goracg obudowe, ale za uchwyt.

« Aby wylaczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociagaj za kabel, ale za wtyczke.

- Nie stosuj przedtuzaczy elektrycznych.

- Do mycia nie uzywaj produktéw szorujacych lub powodujacych korozje.

« Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0°C i powyzej 35°C.

GWARANCJA:

Twoje urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego. Nie moze by¢
stosowane do celéw profesjonalnych. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku niewtfas-
ciwego uzytkowania urzadzenia.

OBStLUGA

Uwaga: uzywac na wiosach suchych, wlosy musza byc rozczesane, czyste i suche.

1. Podtacz szczotke do zasilania i naci$nij przycisk Start/Stop

2. Nie nalezy uzywac szczotki do rozczesywania, wiosy nalezy rozczesa¢ wczesniej.
3. Nie uzywac na mokre wtosy.

4. Wybrac¢ kosmyk wioséw do rozprostowania

5. Rozczesac kosmyk miekkim i ciagglym ruchem, od nasady az po korice

6. Powtarzac czynnos¢ do uzyskania pozadanego wyniku

7. Po uzyciu naci$nij przycisk Start/Stop, aby wytaczy¢ szczotke

8. Odfaczy¢ urzadzenie o zasilania i pozostawi¢ do ostygniecia, a nastepnie oczyscic.

BIERZMY CZYNNY UDZIAL W OCHRONIE SRODOWISKA.
E (D Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga by¢ poddane

ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.
2 W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiorki. Nie nalezy
mmmmm 00 umieszcza¢ zinnymi odpadami komunalnymi.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.com.

CS Prectéte si pozorné navod k poufziti a bezpecnostni instrukce pred tim,
nez pristroj poprvé pouzijete.

1. OBECNY POPIS

1 - Keramické ostny

2 - LED displej, 3 teploty: 160°, 180°, 200°
3 - Tlacitko zapnout/vypnout

4 - Kabel

2. BEZPECNOSTNI RADY

« V zdjmu vasi bezpecnosti je tento pristroj ve shodé s pouzitelnymi normami a predpisy
(smérnice o nizkém napéti, elektromagnetické kompatibilité, Zivotnim prostiedi...).

- Béhem pouzivani je prislusenstvi pristroje velice horké. Vyvarujte se jeho styku s pokoz-
kou. Dbejte, aby se elektrické napajeni a $nilira nikdy nedotykali horkych casti pilstroje.

- Pfesvédcte se, zda napéti vasi elektrické zasuvce odpovida napéti vaseho pristroje.

- Pi jakémkoli chybném pfipojeni k siti mlze dojit k nevratnému poskozeni pfistroje,
na které se nevztahuje zaruka.

« V zajmu dalsi ochrany doporucujeme insta-
lovat do elektrického obvodu k napajeni kou-
pelnz zafizeni pro zbytkovy proud s nominalnim
zbytkovym provoznim proudem nizsim nez 30
mA. Instalaci konzultujte s elektroinstalatérem.

- Riziko popaleni. Pristroj udrzujte mimo dosah malych déti, zejména béhem pouzivéni a
ochlazovani.

- Nikdy nenechavejte pfistroj bez dozoru, pokud je pfipojen k pfivodu energie.

- Pristroj spolu s piipadnym stojanem pokladejte na tepelné odolny, stabilni a rovny
povrch.

- Instalace vaseho pristroje musi spliovat podminky norem platnych ve vasi zemi.

- VYSTRAHA: NepouZivejte tento spotfe- A
bi¢ v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo &
jinych naddob s vodou.

- Tento pfistroj nenl urc¢en k tomu, aby ho pouzfvaly osoby (vcetné déti, jejichz fyzické,
smyslové nebo dusevnl schopnosti jsou snizené, nebo osoby bez patfi¢nych zkusenosti
nebo znalosti, pokud na né nedohlizi osoba odpovédna za jejich bezpecnost. Na déti je
tieba dohlizet, aby si s pfistrojem nehraly.

» Pouzivate-li spotfebic v koupelné, po pouziti
jej neprodlené vypojte ze zasuvky, protoze
blizkost vody predstavuje nebezpeciiv pfipade,
Ze je spotrebic vypnuty.

- Tento spotfebi¢ smi byt pouzivan détmi ve
véku od 8 let, stejné jako osobami se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schop-
nostmi nebo bez zkuSenosti a znalosti, pokud
jsou pod dohledem nebo byly instruovany o
bezpecném pouziti spotfebice a chapou ri-
zika, k nimz maze dojit. Déti si se spotiebicem
nesméji hrat. Cisténi a uzivatelskou udrzbu
nesmi provadét déti bez dozoru.

- V pfipadé, Ze je napdjeci Silira poskozena,
nechte ji z bezpecnostnich divodd vyménit u
vyrobce, v autorizované zarucni a pozarucni
opravné, pfipadné opravu svéite osobé s
odpovidajici kvalifikaci.

« Pfistroj nepouzivejte a obratte se na autorizované servisni stredisko, pokud:

- pristroj spadl na zem

- pristroj fadné nefunguje

- Tento piistroj je vybaven tepelnou pojistkou. V pflpadé prehrati (zplisobeného napf.
nesenim zadni mfizky) se pfistroj automaticky vypne: obratte se na autorizovanou zaru¢ni

a pozarucni opravnu.
« Pristroj musi byt odpojen:

- pfed jeho ¢isténim a udrzbou,

- v piipadé jeho nespravného fungovani,

- a jakmile jste jej prestali pouzlvat.

« Pristroj nepouzlvejte, je-li poskozeny elektricky napajec kabel

« Pfistroj neponofujte do vody (ani pfi jeho cisténi)

« Pfistroj nedrzte vihkyma rukama.

« Pfistroj drzte pouze za rukojet, télo pristroje miize byt horké.

« Pfi odpojovani ze sité netahejte za pilvodnl sndru, ale za zastrcku

+ Nepouzivejte elektricky prodluzovaci kabel.

« K ¢isténi nepouzivejte brusné prostiedky nebo prostiedky, které mohou zpUsobit korozi.
- Pristroj nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 0°C a vy33ich nez 35°C.

ZARUKA:

Tento pfistroj je uréen vyhradné pro pouziti v domdcnosti. Pfistroj neni urcen k pouzivani v
komer¢nich provozech. V pfipadé nespravného pouziti pristroje zanika zaruka.
ukladejte do ochranného krytu (G) po kazdém pouziti (1).

POUZiVANI
Upozornéni: pouziti pro suché vlasy, vlasy museji byt roz¢esané, ¢isté a suché.

1. Zapojte kartac do sité a stisknéte tlacitko zapnuto/vypnuto

2. Nepouzivejte kartac pro rozc¢esavani vlast, dbejte na to, abyste vlasy roz¢esali predem.

3. Nepouzivejte na mokré vlasy.

4. Vyberte pramen vlas, ktery si piejete vyrovnat

5. Cesejte karta¢em pramen vlasti jemnym a plynulym pohybem od kofink(i po konecky

6. Opakujte postup, dokud s vlasy nedosédhnete pozadovaného vysledku

7.Po pouziti stisknéte tlacitko zapnuto/vypnuto, dokud obrazovka kartdce neprestane
svitit

8. Pred cisténim pfistroje jej vypojte ze sité a nechte jej vychladnout.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!
K (D Vs piistroj obsahuje ¢etné materialy, které Ize zhodnocovat nebo recyklovat.

S Svéite jej shérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stie-
disku, kde s nim bude nalozeno odpovidajicim zpUsobem.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach
www.rowenta.cz

Precitajte si pozorne navod na pouzitie pred tym,
nez pristroj prvykrat pouzijete.

1. OBECNY POPIS

1 - Keramické zarezy

2 - LED displej, 3 teploty: 160°, 180°, 200°
3 - Tlac¢idlo zapinania/vypinania

4 - Napajaci kabel

2.BEZPECNOSTNE POKYNY

« Aby bola zabezpecena vasa bezpecnost, tento pristroj zodpoveda platnym normam a
predpisom (smerniciam o nizkom napiti, o elektromagnetickej kompatibilite, o Zivotnom
prostredi. ..)

« Pri pouzivani sa prislusenstvo pristroja veltni zohrieva. Dbajte na to, aby sa nedostalo do
kontaktu s pokozkou. Ubezpecte sa, aby sa napadjaci kdbel nikdy nedotyka teplych ¢asti
pristroja.

- Skontrolujte, ¢i napatie vasej elektrickej instalacie zodpovedd napétiu vésho pristroja.

« Akékolvek nespravne zapojenie moze sposobit nenavratné skody, na ktoré sa zaruka
nevztahuje.

« Ako dodato¢nu ochranu vam odporucame
inStalovat do elektrickej siete napajajucej
kupelfiu zvyskové pradové zariadenie (RCD),
ktoré znizuje zvyskovy prevadzkovy prud na
maximalne 30 mA. Poziadajte o radu svojho
elektrikara.

- Nebezpecenstvo popélenia. Spotrebic¢ drzte mimo dosah malych deti, najma pocas
pouzivania a chladnutia.

- Ked'je spotrebic pripojeny k zdroju napéjania, nikdy ho nenechavajte bez dozoru.

- Spotrebi¢ umiestnite vzdy na stojan, ak nie je k dispozicii, na tepelne odolny a stabilny
rovny povrch.

- Instaldcia pristroja a jeho pouzivanie musia byt v sulade s normami platnymi vo vasom

State.

« VAROVANIE: nepouzivajte toto zariadenie
v blizkosti vani, spfch, umyvadiel ¢i inych
nadob obsahujucich vodu.

« Tento pristroj nesmu pouzivat osoby {vratane deti), ktoré maju znizenu fyzickd, sen-
zorickd alebo mentélnu schopnost, alebo osoby, ktoré nemaju na to skusenosti alebo ve-
domosti, okrem pripadov, ked’ im pri tom poméha osoba zodpovedna za ich bezpecnost,
dozor alebo osoba, ktora ich vopred pouci o pouzivani tohto pristroja. Je vhodné dohliadat
na deti, aby ste si boli isti, Ze sa s tymto pristrojom nehraju.

- Ked'zariadenie pouzivate v kupelni, po pouziti
ho odpojte z elektrickej siete, kedZe blizkost
vody predstavuje riziko aj vtedy, ked je zariade-
nie vypnuté s tymto pristrojom nehraju.

» Toto zariadenie méZze byt pouzivané detmi od
veku 8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi,

% lovymi alebo mentalnymi schopnostami,
aIe o osobami s nedostatkom skusenosti a
vedomosti, ak s pod dohladom alebo boli
oboznamené s bezpecnym pouZitim tohto
zariadenia a rozumeju moznym rizikdam. Deti
si so spotrebicCom nesmu hrat. Cistenie a
pouzivatelsku Udrzbu nesmu vykonavat deti
bez dozoru.

» Ak je napajaci kabel poskodeny, je potrebné,
aby ho vymenil vyrobca, jeho zakaznicky servis
alebo osoby s podobnou kvalifikaciou, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

« Pristroj nepouzivajte a obratte sa na autorizované servisné stredisko, ak : pristroj spadol,
ak normélne nefunguje.

- Tento pristroj je vybaveny tepelnym bezpecnostnym systémom. V pripade prehriatie
(spdsobeného, napriklad znecistenim zadnej mriezky) sa pristroj automaticky vypne:
obréatte sa na zékaznicky servis.

« Pristroj je potrebné odpojit z elektrickej siete: pred cistenim a idrzbou, v pripade, ze dojde
k prevadzkovym porucham a ked' ste ho prestali pouzivat.

« Pristroj nepouzivajte, ak je poskodeny napajaci kabel.

+ Nepondrajte ho do vody, ani ak by ste ho chceli ocistit.

« Nechytajte ho vihkymi rukami.

« Pristroj nechytajte za teplu Cast, ale za rukovt.

« Pri odpajani z elektrickej siete netahajte za napajaci kabel, ale za zastreku.

- Nepouzivajte elektricku predlzovaciu $nuru.

« Necistite ho drsnymi ani koréznymi prostriedkami.

- Nepouzivajte ho v pripade, Ze teplota v interiéri klesla pod 0°C alebo vystupila nad 35°C.

ZARUKA:

Tento pristroj je ur¢eny na bezné domace pouzitie. Nemdze sa pouzivat na profesiondlne
Ucely. V pripade, Ze sa pristroj nespravne pouzivat, zaruka straca platnost.

POUZIVANIE

Upozornenie: pouzivajte na suché vlasy, ktoré musia byt roz¢esané, umyté a
ususené.

1. Pripojte kefu a stlacte tlacidlo zapnut/vypnut

2. Kefu nikdy nepouzivajte na rozéesavanie vlasov. Vzdy dbajte o to, aby ste mali vlasy
vopred roz¢esané.

3. Nepouzivajte na mokré vlasy.

4. Vlyberte pramen vlasov, ktory chcete vyzehlit

5. Prejdite kefou po prameni od korienkov az po konceky pozvolna a bez prerusenia

6. Tento krok zopakujte, az kym nedosiahnete Zelany vysledok

7. Po pouziti stlacte tlacidlo zapnut/vypnut a pockajte, kym sa displej na kefe nevypne

8. Pred cistenim pristroj odpojte od elektrickej siete a nechajte vychladnut

PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!
E (@ Tento pristroj obsahuje vela zhodnotitelnych alebo recyklovatelnych materialov.

< Odovzdajte ho na zberné miesto, alebo ak takéto miesto chyba, tak
autorizovanému servisnému stredisku, ktoré zabezpedi jeho likvidaciu.

Tieto instrukcie su dostupné aj na nasich webstrankach www.rowenta.com.

STYLING BRUSH

www.rowenta.com
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Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati
utmutatot és a biztonsagi eldirasokat.

1. ALTALANOS LEIRAS

1 - Keramia tuskék

2 - LED kijelz6, 3 hémérséklet: 160°, 180°, 200°
3 - Be/kikapcsolé gomb

4 - Kébel

2. BIZTONSAGI TANACSOK

+ Az On biztonsaga érdekében ez a késziilék megfelel a hatéalyos szabvanyoknak és
szabalyozasoknak (kisfeszliltségre, elektromagneses kompatibilitasra, kdrnyezetvéde-
lemre stb. vonatkozd iranyelvek).

« Hasznalat soran a készllék tartozékai felforrésodnak. Keriilje a bérrel valé érintkezést.
Mindig bizonyosodjon meg arrdl, hogy a tépkébel nem érintkezik a késziilék meleg
részeivel.

- Ellendrizze, hogy elektromos halézatanak fesziiltsége megegyezik a késziilék tapfeszult-
ségével.

- Minden csatlakoztatasi hiba javithatatlan karokat okozhat, amelyeket a garancia nem fed.

- A fokozott biztonsé? érdekében javasoljuk,
hogy szereltessen be furdészobdjaba 30 mA-t
meg nem haladé RCD aramkart. Tovabbi infor-
macioért forduljon szerel6hoz.

- Egésveszély. A késziiléket tartsa tavol kisgyermekektdl, elsésorban hasznélat és leh(ilés
kozben.

- Miutan a késziiléket az dramellatashoz csatlakoztatta, soha ne hagyja feltigyelet nélkal.

- A készuléket, ha van, mindig az dllvanyra helyezze, és h6allo, stabil feliletre.

« Ugyanakkor a késziilék beszerelése és hasznalata eleget kell tegyen az orszagaban

hatélyos szabvanyoknak.

» FIGYELEM: ne hasznalja a késziiléket fu- ()
rdékad, zuhanyzék, mosddk és egyéb,
vizet tartalmazo edények kozelében!

- Tilos a készllék hasznalata olyan személyeknek (beleértve a gyerekeket is), akiknek fizikai,
érzékelési

vagy szellemi képességeik korlatozottak, valamint olyan személyeknek, akik nem rendelk-
eznek a késziilék hasznélatara vonatkozd gyakorlattal vagy ismeretekkel. Kivételt képeznek
azok a személyek,

akire egy, a bitonsagukért felel6s személy felligyel, vagy akikkel ez a személy el6zetesen
ismertette a készllék hasznalatara vonatkozo utasitdsokat. A gyerekek ne jatsszanak a
ké-sziilékkel.

« Ha a késziléket flirdészobdban hasznalja,
hasznalat utan huzza ki, mivel a viz kozelsége
még akkor is veszélyt jelent, ha a készulék ki van
kapcsolva.

« A késziiléket 8 év feletti gyermekek és
csOkkentett fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkezé, illetve gyakorlat és
tudas nélkili személyek csak felligyelet mel-
lett, illetve akkor hasznalhatjak, ha utmutatast
kaptak a készilék biztonsagos hasznalatardl és
megismerték a veliik jaré veszélyeket. A gye-
rekek soha ne jatssznak a készulékkel A gye-
rekek felligyelet nélkll soha ne végezzenek
tisztitast vagy karbantartast a késziléken!

- Abban az esetben, ha a tapkabel megsériil,
ezt a gyartonak, az ugyfélszolgalat alkalma-
zottjanak, vagy egy hasonld képzettséql
szakembernek kell kicserélnie, a balesetek elk-
erulése érdekében.

+ A kovetkez6 esetekben ne hasznélja a késziiléket, és vegye fel a kapcsolatot egy hivatalos
szervizkdzponttal: ha a készlilék leesett és hibdsan miikodik.

+ A késziilék hévédelmi rendszerrel van ellatva. Tulmelegedés esetén (példaul a hatso
racs eldugulasa kovetkeztében) a késziilék automatikusan kikapcsol: forduljon a szer-
vizkdézponthoz.

«+ Huzza ki a késziilék csatlakozéddugaszat a kovetkezd esetekben: tisztitas és karbantarts
el6tt, mékodési rendellenesség esetén, amint befejezte hasznélatat

+ Ne hasznalja a késziiléket, ha a tdpkdbel megsérdilt.

+ Ne meritse vizbe és ne tartsa viz ald, még tisztitds esetén sem.

« Ne fogja meg nedves kézzel.

+Ne a boritasanal (amely felmelegedhet), hanem a fogantyujanal fogva nyuljon a késziilékhez.
« Aramtalanitaskor ne a kabelnél fogva, hanem a dugasznél fogva huzza ki a késziiléket.

+ Ne hasznaljon elektromos hosszabbitét.

« Ne tisztitsa surolé vagy maré hatasu termékekkel.

+ Ne hasznalja 0°C alatti vagy 35°C feletti hémérsékleteken.

GARANCIA:

A készllék kizardlag otthoni hasznalatra alkalmas. Nem hasznélhaté professzionalis cé-
lokra. A garancia érvényét veszti nem megfelel6 hasznélat esetén.

HASZNALAT

Figyelem: szaraz hajon hasznalando; a haj legyen kifésiilt, tiszta és szaraz.

1. Helyezze fel a kefét és nyomja meg az Indités/Leallitds gombot

2. Ne hasznalja a kefét a haj kigubancoldsahoz, elébb fésllje azt ki.

3. Ne hasznélja nedves hajon.

4. Valasszon ki egy hajtincset, amelyet szeretne kiegyenesiteni

5 Egy lendiiletes és folyamatos mozdulattal hiizza végig a kefét a tincsen a hajtétél a haj-
végekig

6. Ismételje addig a miveletet, amig el nem éri a kivant eredményt

7.Hasznélat utén tartsa lenyomva az Inditas/Ledllitds gombot amig a kefe kijelz6je el nem
alszik

8. Huzza ki és hagyja lehdlni a késziiléket, miel6tt megtisztitana

VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!
E (@ Az On késziiléke szamos értékesithetd vagy Ujrahasznosithaté anyagot tar-

talmaz.
2 A megfelelé kezelés végett, késziilékét adja le egy gydjtéhelyen vagy,
mmmmm  ©nnek hianydban, egy hivatalos szervizkézpontban.

Ezen utmutatasok weboldalunkon is elérheték: www.rowenta.com.

Mpeau ynotpeba npoueteTe BHUMETENHO MHCTPYKLMATa 3a non3BaHe,
KaKTo 1 yKa3aHuATa 3a 6e3onacHocr.

1. ONMNCAHUE

1 - Kepamnunu 3b6um

2 - CBetopvoneH aucnneit, 3 Temnepatypu: 160°, 180°, 200°
3 - ByTOH BKN./U3KN.

4 - Kaben

2. NPEMOPBKUN 3p BE3OMACHOCT

- 3a Bawara 6e30MacHOCT TO3M ypes CbOTBETCTBA Ha CTAaHAAPTMTE W Ha AeicTBaliaTa
HopmaTvBHa ypeaba (HuckoBonroBa fupektvsa, [MpeKTMBa 3a eneKTpoMarHuTHa
CbBMECTUMOCT, [IMpeKT1Ba 3a Ona3BaHe Ha OKOMIHaTa cpeaa 1 ap.).

- MpuncTaBkUTe Ha ypeaa ce HarpsBaT CUHO MO Bpeme Ha paboTa. M36areaiTe KOHTAKT ¢
KoxaTa. YBepeTe ce, ye 3aXpaHBaLLMAT Kaben He ce JONMPa [0 ropeLLmMTe YacTu Ha ypesaa.
- MpoBepeTe ganu 3axpaHBaHETO Ha ypefa OTrOBOPS Ha efneKkTpuyeckata BU Mpexa.
HenpaBunHoTO 3axpaHBaHe MOXe fAa MPUYMHU HEOOPaTUMW MOBPEAU, KOUTO He ce
MOKPMBAT OT rapaHuuATa.

« 332 JONbAHUTENHA 3alnTa, MOHTMPAHETO
Ha YCTPOWCTBO 3a AundepeHumanHa 3awura
(Y3), KoeTo nmMa HOMUHANEH OCTaTbYeH TOK,
HeHaasuwagal, 30 mA, ce npenopbyBa nNpu
eNleKTpo3axpaHBaHe Ha baHATa. OHCyNTMpaNnTe
ce TEXHUK.

- OnacHoCT oT u3rapsHe. [lpbTe ypesa faney ot felja, 0cobeHo no Bpeme Ha yrnoTpeba
1 fOKaTo e OXnapu.

- Hukora He ocTaBaANTe ypeaa 6e3 Hafi30p KOraTo e BKJIOUYEH B e/1eKTpo3axpaHBaHeTo.

- BuHaru nocraBsiiTe ypeaa Cbc CToliKaTa (ako 1Ma TakaBa) BbpXy OrHeyrnopHa, ctabunHa
1 paBHa MOBbPXHOCT.

+ W HcTanupaHero Ha ypefa v 13non3BaHeTo My TpAGBa fla OTroBapAT Ha AeicTBaluTe

CTaHAapTV BbB BaluaTa jbpiaBa.

- NMPEAYNPEXKOEHWE: He n3nonssante
TO31 ypen 61130 O BaHW, ,u,yLuose,

GaceiHy nnn Jpyru CbOBe, CbAbpPKaLLy
BOAA.

« YpeasT He e npeasuaeH aa 6bae U3rnon3saH ot anua (BKIUMTENHO OT Aeua}, unuro

GU3NYECKU, CETVBHU MU YMCTBEHM CMOCOOGHOCTM Ca OrpaHnyeHy, uav nuua 6es onut
M 3HaHUA OCBEH aKo OTFOBOPHO 3a TAXHaTa 6e3omacHOCT nuue HabnopaBa U AaBa
npeABapUTENHN YKa3aHKA OTHOCHO Mon3BaHero Ha ypefa. Harnexparite feuata, 3a Aa ce
yBepuTe, Ye He UrpasT C ypepa.

- To3n ypeq MoXe Aa ce 13Mon3Ba OT AeLa Haf
8 rogvHM 1 NMua C orpaHnyeHn Gu3ndecku,
CEeTMBHW WU YMCTBEHU CMOCOOHOCTW, MNw
nnua 6e3 onuT 1 3HaHWA, ako Ca NOCTaBEHU
nog HabnogeHne nnm 6bAAT NHCTPYKTUPAHM
3a 6e3onmacHata My ynotpeba, u pasbupat
onacHoctute. C ypena He TpsAbBa fa cv Urpast
neua. [la He ce M3BbPLIBA NOYMUCTBAHE U
noaapbKKa OT Aela, ocTaBeHu 6e3 Hag3op.

« AKO 3axpaHBaWuAT Kaben e NoBpeaeH, 3a4a
n3berHeTe BCAKAKBM PUCKOBE, TON TpAbGBaaa
ObJle CMeHeH OT NPOW3BOAUTENA, OT CEPBU3a
3a rapaHLMOHHO 006CNyXBaHEe UMK OT NNLA CbC
CXOAHa KBannduKaums.

+ He n3nonsgaiite ypefia 1 ce cBbpeTe ¢ 0406PeH CepBU3eH LIeHTbP, B Cllyyail Ye ypesbT
€ nagan unm He paboTu HopMasHo.

« YpeabT npuTexasa cucTema 3a 3alyuta OT nperpsaBaHe. B cnyvaii Ha nperpsBaHe,
Ab/KaLo Ce HanpuMep Ha 3ambpcABaHe Ha 3afHaTa peLueTKa, ypeAbT aBroMaTUuHO ce
13KMioYBa: 06bPHETE Ce KbM CepPBU3 3a rapaHLIYIOHHO 06CTyKBaHe.

+ YpenbT TpAbBa Aa ObAe M3KIOUYEH OT 3axpaHBaHero: MPeAn NoYUCTBaHe U BCAKAKBY
nonpasKu/noaapbKKa, Npy HenpasuiHa paboTa, BefAHara ciep Kato NpuKiounTe paboTa
C Hero.

+ He usnonsearite ypepa, ako kabenbT e nospefeH

« He notanante n He MuinTe C BOAa AOPU MPY NOYNCTBAHE.

« He xBaLyaiiTe ¢ MOKpM pbLie.

« He xBaLyaiiTe 3a Kopnyca, KOWTO ce HarpABa, a 3a ApbKKaTa.

+ He gbpnaiiTe 3axpaHBaluma Kaben, a Wwencena, 3a fja ro U3KMounTe OT MpexaTa.

« He nsnonssante ygbaxuten.

+ He usnonsearirte abpasvBHY UM KOPO3UBHU NpenapaTy 3a NounCTBaHe.

« He n3nonssaiite npy Temnepatypa no-Hucka ot 0°C 1 no-srcoka ot 35°C.

FAPAHLUA:

To3u ypea e npegHasHayeH camo 3a fjamallHa ynotpeba. He e npepgHasHaueH 3a
npodecroHanHn uenu. fapaHumsaTa ce o6e3cunea nNpu HenpasuiHa ynotpeba.

YNOTPEBA

BHuMmaHme: aa ce n3non3ea BbpXy Cyxa Koca - KocaTa TpsibBa Aa e paspecaHa, uncra
n cyxa.

1. BknloyeTe ueTKaTa 1 HaTUCHeTe GYTOHa 3a BKIOYBaHe/V3K/oUBaHe

2. He u3nonsBgaiiTe ueTKaTa, 3a Aa pa3pecBaTe KocaTa C/, pa3pelleTe Kocata Cu
npeABapuUTESNHO.

3. [la He ce 13Mon3Ba BbPXy MOKpa Koca.

4. OdopmeTe Knuyp 3a n3npassaHe

5. NpekapaliTe YeTKkaTa OT KOPeHa KbM Bbpxa Ha Knuypa C MnaBHO U HEMpeKbCcHATO
ABUXeHue

6.oBTOpETE ONepaLATa, LOKATO NONYYUTE KeNaHWA pesynTaT

7. Cnep KaTo NpuKounTe, HaTUCHeTe GyTOHa 3a BK/OUYBaHe/U3K/OUYBaHe, [OKaTo
AVCINEeAT Ha YeTKaTa n3racHe

8. M3knioyeTe ypeaa OT KOHTaKTa 1 ro octaBeTe Aa U3CTWHe, NPeau Aa ro nouncTmTe

OA YYACTBAME B ONMA3BAHETO HA OKOJIHATA CPEQA!
E (@ YpenbT e n3paboTeH OT pasnnyHY MaTepuanyi, KOUTO MoraT fla ce npefaaat

Ha BTOPWYHM CYPOBUHU UK fia Ce PeLMKAnpar.
< Mpepalite ro B crieynaneH LEHTbP WA, aKO HAAMA TaKbB, B OfOBPEH CepBu3,
mmmmm 32 A2 6bpe npepabote.

Te3u HCTPYKUMM MOraT Aa 6bJaT HaMepeHU CbLLO 1 Ha Hawma yebcanT
www.rowenta.com

fainte de folosire, dtiti cu atentie atat modul de utilizare
cat si recomandarile de securitate.

1. PREZENTARE GENERALA

1 - Clesti din ceramica

2 - Ecran cu LED, 3 temperaturi: 160°, 180°, 200°
3 - Buton pornire/oprire

4 -Cablu

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

« Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform normelor si reglementarilor
aplicabile (directivele privind echipamentele de joasa tensiune, compatibilitatea electro-
magneticd, mediul inconjurdtor, etc.).

« Accesoriile aparatului se incalzesc foarte tare in timpul utilizarii. Evitati contactul cu pielea.
Cablul de alimentare nu trebuie sd intre in contact cu partile calde ale aparatului.

« Verificati ca tensiunea instalatiei dumneavoastra electrice s corespunda cu cea a
aparatului dumneavoastra.

« Conectarea la o tensiune necorespunzatoare poate provoca daune permanente care nu
sunt acoperite prin garantie.

« Pentru protectie suplimentara, se recomanda
instalarea in cadrul circuitului electric care
alimenteaza baia a unui dispozitiv de curent
rezidual (DCR) in cazul in care curentul rezidual
nominal este de maxim 30 mA. Consultati un
electrician.

- Pericol de ardere. Nu lasati aparatul laindemana copiilor mici, in special in timpul utilizarii
si racirii.

- Cand aparatul este conectat la sursa de alimentare, nu-l lasati niciodata nesupravegheat.

- Amplasati intotdeauna aparatul impreuna cu suportul, dacd exista, pe o suprafata plana,
stabila si rezistenta la caldura.

«Instalarea aparatului si utilizarea sa trebuie sa fie, totusi, conforme normelor in vigoare din

tara dumneavoastra.

« AVERTISMENT: nu utilizati acest apa- /&
rat langa bai, dusuri, chiuvete sau aIte
recipiente care contin apa.

« Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mintale diminuate sau de persoane fara experienta sau cunostinte
privind utilizarea unor aparate asemanatoare. Exceptie constituie cazul in care aceste per-
soane sunt supravegheate de o persoana responsabila de siguranta lor sau au beneficiat
din partea persoanei respective de instructiuni prealabile referitoare la utilizarea aparatu-
lui. Este recomandata supravegherea copiilor, pentru a va asigura ca acestia nu se joaca
cu aparatul.

- Daca folositi aparatul in baie, scoateti-I din
priza dupa utilizare, deoarece aproprierea apei
reprezinta un pericol chiar si atunci cand apara-
tul este oprit...

« Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8
ani si de persoanele cu dizabilitati fizice, sen-
zoriale sau mintale sau fara experienta in utili-
zare numai sub supraveghere sau daca au fost
instruiti in folosirea aparatului in siguranta si
daca inteleg riscurile implicate. Nu lasati copiii
sa se joace cu aparatul. Nu permiteti copiilor sa
realizeze curatarea sau intretinerea aparatului
nesupravegheati.

« Daca cablul de alimentare este deterio-
rat, acesta trebuie sa fie inlocuit de fabricant,
de serviciul post-vanzare al acestuia sau de catre
persoane cu o calificare similara pentru evitarea
unui pericol.

« Nu utilizati aparatul dumneavoastra si contactati un centru de service autorizat daca:
aparatul dumneavoastra a cazut, daca acesta nu functioneaza normal.

« Aparatul este echipat cu un sistem de siguranta termica. In caz de supraincilzire (dato-
rata de exemplu infundarii grilajului din spatele aparatului), aparatul se va opri automat:
contactati serviciul ost-vanzare.

« Aparatul trebuie scos din priza: inainte operatiunile de curatare si intretinere, in caz da
functionare anormald, imediat dupa ce ati terminat utilizarea acestuia.

« Nu utilizat! aparatul in cazul in care cablul este deteriorat

« Nu scufundati aparatul in apa si nu-I treceti sub apa nici macar pentru curatare.

« Nu tineti aparatul cu mainile ude.

« Pentru a scoate aparatul din priza, nu trageti de cablul de alimentare, trageti de stecher.
« Nu utilizati un prelungitor electric.

« Nu curatati aparatul folosind produse abrazive sau corozive.
« Nu utilizati aparatul la o temperatura sub 0°C si peste 35°C.

GARANTIE:

Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv unei utilizari domestice. Aparatul nu poate
fi utilizat in scopuri profesionale. Garantia devine nula si isi pierde valabilitatea in cazul
unei utilizari incorecte.

UTILIZARE

Atentie: se utilizeaza pe parul uscat; parul trebuie sa fie pieptanat, curat si uscat.

1. Conectati peria si apdsati butonul Pornit/Oprit.

2. Nu utilizati peria pentru a descurca pdrul, mai intai folositi un pieptene pentru a-I des-
curca.

3. A nu se utiliza pe par umed.

4. Selectati o suvita de par pe care doriti sa indreptati

5. Deplasati aparatul cu o miscare usoara si continua de-a lungul suvitei, de la radacina
catre varfurile parului

6. Repetati operatiunea pand ce obtineti coafura dorita

7. Dupa utilizare, apasati butonul Pornit/Oprit pana cand ecranul periei se stinge

8. Scoateti din prizd aparatul si ldsati-l sd se raceasca inainte de a- curdta.

SA PARTICIPAM LA PROTECTIA MEDIULUI!
E (D Aparatul dumneavoastrd contine numeroase materiale valorificabile sau

reciclabile.
< Predati-l la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centru de service
mmmmm  outorlzat pentru a fi procesat in mod corespunzator.

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru www.rowenta.com.

Pred vsako uporabo pazljivo preberite navodila
za uporabo ter varnostne nasvete.
1. SPLOSNI OPIS

1 - Keramic¢ne $cetine

2 - Zaslon LED, 3 temperature: 160°, 180°, 200°
3 - Gumb za vklop/izklop

4 - Kabel

2. VARNOSTNI NASVETI

- Za zagotavljanje vase varnosti ta naprava ustreza veljavnim standardom in predpisom
(direktive za nizko napetost, elektromagnetno zdruzljivost, okolje ... ).

+ Med uporabo se pribor naprave zelo segreje. Izogibajte se stiku s kozo. Pazite, da napajalni
kabel nikoli ne pride v stik z vroc¢imi deli naprave.

- Preverite ali napajalna napetost vase elektri¢ne napeljave ustreza napetosti naprave.

« Napacna prikljucitev na omrezje lahko povzroci nepopravljiva skodo, ki ni vkljuc¢ena v
garancijo.

« V elektricnem tokokrogu kopalnice, kate-
rega delovni diferencni tok ne presega 30 mA,
za dodatno varstvo priporoamo vgradnjo
naprave na diferen¢ni tok (RCD). Za nasvet
vprasajte monterja.

- Nevarnost opeklin. Napravo shranjujte izven dosega majhnih otrok, $e posebej med upo-
rabo in ohlajanjem naprave.

- Ko je naprava prikljucena v elektri¢cno omrezje, je nikoli ne pustite brez nadzora.

- Napravo s pomocjo stojala (Ce je prilozeno) vedno polozite na trdno ravno podlago, ki je
odporna na vrocino.

« Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljavnimi standardi v vasi

drzavi.

« OPOZORILO: ne uporabljajte te naprave
v blizini kopalnih kadi, prh, umivalnikov in
ostalih posod, ki vsebujejo vodo.

+ Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vklju¢eni tudi otroci) zzmanjsa-
nimi fizi¢nimi, ¢utilnimi ali dusevnimi sposobnostmi, ali oseb, ki nimajo izkusenj z napravo,
oziroma je ne poznajo, razen Ce oseba, ki odgovarja za njihovo varnost, poskrbi za nadzor
ali za predhodno usposabljanje o uporabi naprave. Poskrbeti je treba za nadzor otrok in
prepreciti, da se igrajo z napravo.

- Kadar napravo uporabljate v kopalnici, jo po
uporabi izkljucite, saj blizina vode predstavlja
nevarnost tudi, kadar je naprava izklju¢ena.

- Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali
vec in osebe zzmanjsanimi fizicnimi, senzornimi
ali umskimi sposobnostmi ali brez izkusenj in
znanja, Ce so pod nadzorom ali delezni navodil
Vv zvezi z varno uporabo naprave in razumejo
mozne nevarnosti. Otroci se z napravo ne smejo
igrati. Pri ¢isCenju in vzdrzevanju otroci brez
nadzora ne smejo biti prisotni.

. Ce je napajalni kabel naprave poskodovan,
ga mora zaradi nevarnosti elektricnega udara
zamenijati proizvajalec, njegov pooblaseeni
servis ali ustrezno usposobljena oseba.

« Ne uporabljajte naprave in se obrnite na pooblas¢en servisni center:

- v primeru padca naprave na tla.

- e ne deluje pravilno.

+ Naprava je opremljena s sistemom toplotne zas¢ite. V primeru pregretja (zaradi zamasitve
zadnje reSetke) se naprava avtomatsko zaustavi: obrnite se na pooblasceni servis.

« Napravo morate izkljuciti z omreznega napajanja:pred cis¢enjem in vzdrzevanjem,
v primeru nepravilnega delovanja, takoj po prenehanju uporabe.

+ Ne uporabljajte naprave, e je kabel poskodovan.

« Ne potapljajte je v vodo in ne postavljajte pod pipo, niti pri ¢is¢enju.

« Ne drzite je z vlaznimi rokami.

« Ne drzite je za ohisje, ki je vroce, ampak za rocaj.

« Ne izkljucita je tako, da povlecete za kabel, ampak izvlecite vtikac.

« Na uporabljajte elektri¢cnega podaljska.

« Ne Cistite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

« Ne uporabljajte je pri temperaturi, ki je nizja od 0°C in vija od 35°C.

GARANCLA:

Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih. Ne sme se uporabljati v
profesionalne namene. V primeru napacne uporabe postane garancija nicna in neveljavna.

UPORABA

Pozor: uporaba na suhih laseh, lasje morajo biti raz¢esani, ¢isti in suhi.

1. Prikljucite krtaco in pritisnite na stikalo za vklop/izklop

2. Krtace ne uporabljajte za raz¢esavanje las, temvec si lase prej razcesite.

3. Ne uporabljajte na mokrih laseh.

4. Izberite pramen las, ki ga zelite zgladiti

5. Pramen pocesite z mehkim in neprekinjenim gibom od lasne korenine do konice las.
6. Postopek ponavljajte, dokler ne dobite Zelenega rezultata na laseh

7. Po uporabi pritiskajte na stikalo za vklop/izklop, dokler zaslon krtace ne ugasne

8. Izklopite aparat in ga pustite, da se ohladi, preden ga ocistite.

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!

(D Vasa naprava vsebuje 3tevilne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.
2 Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblas¢en servisni center,
|

kjer jo bodo ustrezno predelali.

Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani www.rowenta.com.

Pre upotrebe, pazljivo procitajte sigurnosna uputstva.

1. OPSTI OPIS

1 - Keramicka cetka

2 - LED displej, 3 stepena temperature: 160°, 180°, 200°
3 - Taster za ukljucivanje i iskljucivanje

4 - Kabl

2.BEZBEDONOSNA UPUTSTVA

+ U cilju Vase bezbednosti, aparat je u skladu sa normama i propisima (Direktiva o najnizem
naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolini...).

« Tokom upotrebe, delovi aparata postaju veoma vruéim i zato izbegavajte kontakt sa
koZzom. Vodite racuna da kabl za napajanje nikada ne bude u kontaktu sa vrucjm delovima
aparata.

- Proverite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu Vaseg aparata.

« Svaka greska kod priklju¢ivanja moze da izazove nepovratna ostecenja koja nisu obu-

hvacena garancijom.

- Zbog dodatne zastite bilo bi dobro da se u
strujno kolo koje snabdeva kupatilo strujom
ugradi zastitna strujna sklopka (RCD) Cija oznaka
za preostalu radnu struju nije veca od 30 mA.
Pitajte elektricara za savet.

- Opasnost od opekotina. Drzite aparat van domasaja male dece, posebno tokom upotrebe
i hladenja.

- Kada je aparat priklju¢en na strujno napajanje, nemojte nikada da ga ostavljate bez
nadzora.

- Aparat sa postoljem, ako postoji, uvek stavite na vatrostalnu, stabilnu i ravnu povrsinu.

- Instalacjja aparata j njegova upotreba moraju u svakom slucaju da budu u skladu sa pro-

pi-sima koji vaze u vasoj zemlji.

« UPOZORENJE: nemoijte da koristite ovaj Q
aparat u blizini kade, tus-kabine, lavaboa &
ili drugih posuda s vodom.

«Nije predvideno da aparat koriste deca, hendikepirane osobe kao nui lica koja ne poznaju
rad aparata.Mogu ga upotrebljavati samo u prisutstvu osobe zaduzene za njihovu bezbe-
dnost, a koja je upoznata sa uputstvom za upotrebu. Decu treba stalno nadzirati da se ni u
kom slu¢aju ne igraju aparatom.

- Kada aparat koristite u kupatilu, nakon
upotrebe iskljucite ga iz struje jer blizina vode
predstavlja opasnost ¢ak i kada je aparat
iskljucen.

- Aparat mogu da koriste deca sa navrsenih 8
godina i starija, hendikepirane osobe kao i
lica bez iskustva i znanja ako su pod nadzo-
rom osobe odgovorne za njihovu bezbednost.
Deca ne treba da se igraju aparatom. Deca bez
nadzora ne treba da Ciste i koriste aparat.

« Ako je kabl aparata ostecen, da bi se izbegla
opasnost, treba da ga zameni ovlaséeni serviser,
proizvodac ili kvalifikovana osoba.

« Ukoliko je aparat pao, ili ne radi propisno, nemojte ga koristiti i obratite se ovlas¢enom
servisu.

« Aparat ne koristite i odnesite u ovlasceni servis ako: je pao i ako ne funkcionise propisno.
« Aparat je opremljen sistemom za toplotnu bezbednost. U slu¢aju pregrevanja (zbog,
na primer, zapusenja zadnje resetke), aparat ce se automatski zaustaviti : obratite se
ovlas¢enom servisu.

« Aparat mora da bude isklju¢en iz mreze: pre ¢isenja i odrzavanja, u slu¢aju neispravnog
funkcionisanja, nakon koris¢enja.

« Ne koristite ako je kabl ostecen.

« Ne uranjajte niti stavljajte pod vodu, ¢ak ni kod ¢iscenja.

« Ne drzite vlaznim rukama.

« Ne drzite za kuciste, koje je vruce, ve¢ za rucku aparata.

+ Ne iskljucujte iz uti¢nice povlacenjem kabla, ve¢ utikaca.

« Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

« Ne distite grubim abrazivnim sredstvima.

« Ne koristite na temperaturi nizoj od 0°C i visoj od 35°C.

GARANCUA:

Vas aparat namenjen je samo za upotrebu u domacdinstvu. On ne moze da se koristi za
profesionalne svrhe. U slu¢aju nepravilne upotrebe, garancija se ponistava.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Paznja: koristiti na suvoj kosi, kosa mora biti ras¢esljana, cista i suva.

1 Ukljucite ¢etku i pritisnite taster za ukljucivanje/iskljucivanje

2. Cetku nemojte koristiti da razmrsite kosu, obavezno kosu razmrsite unapred.

3. Nemojte da koristite na mokroj kosi.

4. 1zaberite pramen kose za ravnanje

5. Prodite ¢etkom kroz pramen laganim i kontinuiranim pokretom, od korena do vrha

6. Ponavljajte dok ne postignete zadovoljavajuci rezultat na kosi

7. Nakon koris¢enja, drzite taster za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje pritisnutim dok se displej
Cetke ne ugasi

8. Iskljucite aparat iz struje i ostavite da se ohladi pre ¢is¢enja

UCESLVUJMO U ZASTITI OKOLINE !

(D Va3 aparat sadrzi vredne materijale koli mogu da se recikliraju.
2 Odnesite ga u centar za recikliranje takvih proizvoda.
|

Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.com

Procitati pazljivo nacin uporabe kao i sigurnosne
upute prije bilo kakve uporabe.

1. OPCI OPIS

1 - Keramicki zupci

2 - LED zaslon, 3 stupnja temperature: 160°, 180°, 200°
3 - Tipka za iskljucivanje/ukljucivanje

4 - Kabel

2. SIGURNOSNE UPUTE

« U cilju vase sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i propisima (Direktiva
0 najnizem naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti, okolisu...).

« Dijelovi uredaja postaju jako vruci tijekom uporabe. Izbjegavajte dodir s kozom. Pobrinite
se da priklju¢ni vod nikad ne bude u dodiru s vru¢im dijelovima uredaja.

« Provjerite odgovara li napon vase elektri¢cne mreze naponu vasega uredaja.

« Svaka greska u prikljucivanju moze izazvati nepovratna oltecenja koja nisu obuhvacena
jamstvom.

- Za dodatnu zastitu, pozZeljno je u strujni krug
koji opskrbljuje kupaonicu ugraditi zastitnu
strujnu sklopku (FID - diferencijalna sklopka) ¢ija
oznaka za preostalu radnu struju nije veca od 30
mA. Za savjet pitajte elektricara.

- Opasnost od opeklina. Drzite uredaj izvan dohvata male djece, posebice tijekom uporabe
i hladenja.

- Uredaj nikad ne ostavljajte bez nadzora kad je prikljuc¢en na strujno napajanje.

- Uredaj uvijek stavite s postoljem, ako postoji, na vatrostalnu, stabilnu i ravnu povrsinu.

- Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju u svakom slucaju biti sukladni s propisima

koji su na snazi u valoj zemlji.

« UPOZORENLJE: ne rabite ovaj uredaj u bli- /&3
zini kade, tus-kabine, umivaonikaiili drugih
posuda s vodom.

« Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi od strane osoba (ukljucujuci djecu) sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili 0o strane osoba koje nisu upucene
u osnove rada ure daja, osim ako su primile odgovarajuce upute od osoba zaduzenih za
njihovu sigurnost.

- Kada uredaj rabite u kupaonici, nakon upo-
rabe ga iskljucite iz napajanja jer blizina vode
predstavlja opasnost ¢ak i kada je uredaj
iskljuen. Djecu treba nadzirati tako da se ni u
kom slucaju ne igraju s uredajem.

« Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i
vise godina te osobe sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
manjkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom iliim se daju upute za rad s uredajem
na siguran nacin te razumiju s time povezane
opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
Djeca ne smiju Cistiti ni odrzavati uredaj bez
nadzora.

« Ako je prikljucni vod ostecen, njega mora
zamijeniti proizvodac, ovlasteni servis ili osoba
slicnih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja svake
eventualne opasnosti.

« Ne rabite svoj uredaj i obratite se ovlaStenom servisnom centru:
- ako je vas uredaj dozivio pad.

- u slu¢aju neispravnog rada.

« Uredaj je opremljen sustavom za toplinsku sigurnost. U slucaju pregrijavanja (zbog, prim-
jerice, zaCepljenosti straznje reletke), uredaj te se automatski zaustaviti: obratite se ovlas-
tenome servisu.

- Uredaj mora biti isklju¢en iz mreze:

- prije ¢is¢enja i odrzavanja,

- u slu¢aju neispravnog rada,

- neposredno nakon prestanka s uporabom.

- Nemojte rabiti uredaj ako je priklju¢ni vod ostecen

- Ne uranjajte niti stavljajte uredaj pod vodu, ¢ak ni kod ¢is¢enja.

« Ne drzite uredaj vlaznim rukama.

« Ne drzite uredaj za kudiste, koje je vruce, nego za rucku.

« Ne iskljucujte iz mreze povlac¢enjem za priklju¢ni vod, nego povlacenjem za uti¢nicu.

« Ne rabite produzni priklju¢ni vod.

+ Ne cistite abrazivnim ili korozivnim sredstvima.

- Ne rabite na temperaturi nizoj od 0°C i vi$oj od 35°C.

JAMSTVO:

Ovaj proizvod je namijenjen iskljucivo kuénoj uporabi.
Bilo kakva profesionalna, neprimjerena ili uporaba koja nije u skladu s uputama za uporabu
oslobada proizvodaca svake odgovornosti i jamstvo prestaje biti vazece.

UPOTREBA

Oprez: uporaba na suhoj kosi, kosa mora biti otpetljana, cista i suha.

1. Ukljucite cetku u uti¢nicu i pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

2. Cetku nemojte upotrebljavati za ra3¢esljavanje kose, nego je ras¢esljajte unaprijed.

3. Ne koristite na mokroj kosi.

4. Odaberite pramen kose koji ¢ete ravnati

5. Cetkajte pramen laganim kontinuiranim pokretima, od korijena prema vrhovima

6. Ponavljajte dok na kosi ne dobijete Zeljeni rezultat

7. Nakon uporabe drzite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje pritisnitim dok se zaslon
Cetke ne iskljuci

8. Iskljucite uredaj iz uti¢nice i pustite da se ohladi prije ¢is¢enja

SUDJELUJMO U ZASTITI OKOLISA
K (D Vas uredaj se sastoji od brojnih vrijednih materijala koje je moguce reciklirati

i ponovno uporabiti.
9 Odnesite ga na mjesto namijenjeno odlaganju sli¢cnog otpada.

Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici www.rowenta.com.

Prije prve upotrebe, pazljivo procitajte upute za upotrebu,
kao i sigurnosne upute.

1. OPCI OPIS

1 - Keramicke cekinje

2 - LED displej, 3 stepena temperature: 160°, 180°, 200°
3 - Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje

4 - Kabal

2. SIGURNOSNE UPUTE

« U cilju vase sigumosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i propisima (Direktiva o
najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatiblinosti, okolisu... ).

- Dijelovi aparata postaju jako vruci tokom upotrebe. Izbjegavajte dodir s kozom. Osigurajte
se da kabal za napajanje nikad ne bude u dodiru s vru¢im dijelovima aparata.

« Provjerite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu vaseg aparata.

- Svaka greska prilikom prikljucivanja, moze izazvati nepovratna ostecenja koja nisu obu-
hvacena garancijom.

- Radi dodatne zastite, pozeljno je u strujno
kolo koje opskrbljuje kupatilo ugraditi zastitnu
strujnu sklopku (RCD) cija oznaka za preos-
talu radnu struju nije veca od 30 mA. Pitajte
elektricara za savjet.

- Opasnost od opekotina. Drzite aparat van dohvata male djece, posebno tokom upotrebe
i hladenja.

- Kada je priklju¢en na strujno napajanje, aparat nikada ne ostavljajte bez nadzora.

- Aparat s postoljem, ako postoji, uvijek stavite na vatrostalnu, stabilnu i ravnu povrsinu.

- Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slucaju biti u skladu s propisima

koji su na snazi u vasoj zemlji.

« UPOZORENJE: nemoijte koristiti ovaj apa- )
rat u blizini kade, tus-kabine, umivaonika &
ili drugih posuda s vodom.

« Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (uklju¢ujuci djecu) cije su fizicke,
¢ulne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez iskustva ili poznavanja,
osim ako se one ne mogu okoristiti, putem osobe zaduZene za njihovu sigurnost, nadzorom
ili prethodnim instrukcijama vezanim za upotrebu ovog aparata. Djecu treba nadzirati tako
da se ni u kom slucaju ne igraju aparatom.

- Kada aparat koristite u kupatilu, nakon
upotrebe prekinite napajanje energijom jer
blizina vode predstavlja opasnost cak i kada je
aparat iskljucen.

« Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od 8
godina starosti i osobe sa smanjenim fizickim,
culnim ili mentalnim sposobnostima ili nedos-
tatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom
ili su primili detaljna uputstva kako da koriste
aparat na siguran nacin i ako shvataju opasnosti
do kojih bi moglo da dode. Djeca ne smiju da se
igraju s aparatom. Cis¢enje i odrZzavanje aparata
ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

- Ako je kabal za napajanje ostecen, njega mora
zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni servis ili
osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja
svake eventualne opasnosti.

« Ne koristite svoj aparat i obratite se ovlastenom servisnom centru ako: je vas aparat ispao,
ako ne funkcionira ispravno.

« Aparat je opremljen sistemom za toplotnu sigurnost. U slu¢aju pregrijavanja (npr, u
slucaju zacepljenosti straznje resetke), aparat ¢e automatski prestati sa radom: obratite se
ovlastenom servisu.

« Aparat mora biti iskljucen iz mreze: prije ¢iS¢enja i odrzavanja, u slu¢aju neispravnog
funkcioniranja, ¢im ste ga prestali upotrebljavati.

« Ne koristite aparat ako je kabal ostecen.

« Ne uranjajte aparat u vodu i ne stavljajte ga pod mlaz vode, ¢ak ni prilikom ciS¢enja.

« Ne drzite aparat vlaznim rukama.

« Ne drzite aparat za kudiste, koje je vruce, nego za drsku.

« Ne iskljuujte aparat iz mreze povla¢enjem za kabal, ve¢ povlacenjem za utikac.

« Ne koristite elektri¢ni produzni kabal.

« Ne cistite aparat abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

« Ne koristite aparat na temperaturi nizoj od 0°C i visoj od 35°C.

GARANCLA:

Vas aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu. Ne smije se koristiti u profesio-
nalne svrhe. U slucaju neispravne upotrebe, garancija se ponistava.

KORISTITI

Paznja: da ce se koristiti na Cistu, untangled i suhu kosu.

1. Ukljucite Cetku i pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje.

2. Cetku nemojte koristiti za raspetljavanje kose, nego se pobrinite da je raspetljate unaprijed.
3. Ne koristite na mokroj kosi.

4. odvojiti dio kose da ispraviti.

5. Cetka odjeljak u glatku, kontinuiranom pokretu, od korijena do vrha.

6. Ponovite postupak sve dok ne postigne zeljeni rezultat.

7.Nakon koristenja, drzite tipku za ukljucivanje/isklju¢ivanje pritisnutom dok se ekran cetke
ne iskljuci.

8. Iskljucite aparat i ostavite ga da se ohladi prije ¢is¢enja.

5. UCESTVUJMO U ZASTITI OKOLISA!

(© Vas aparat sadrzi mnoge vrijedne materijale koji se mogu se reciklirati.
9 Odnesite ga na za to predvideno mjesto.
|

Ove upute nalaze se takoder i na nasoj web stranici www.rowenta.com
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